502144-2023 - Andring av kontrakt och ramavtal

Tyskland-Frankfurt am Main: Elektrisk signalutrustning for jarnvag
OJ S 158/2023 18/08/2023
Andringsmeddelande

Varor

Rattslig grund:
direktiv 2014/25/EU

Avsnitt I: Upphandlande myndighet/enhet

1.

Namn och adresser

Officiellt namn: DB Netz AG (Bukr 16)

Postadress: Adam-Riese-Stralte 11-13

Ort: Frankfurt Main

Nuts-kod: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Postnummer: 60327

Land: Tyskland

Kontaktperson: Gattermann, Dirk

E-post: Spezialisten-Kleinleistungsteam@deutschebahn.com

See the notice on TED website

Telefon: +49 3029756704
Internetadress(er):
Allman adress: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Avsnitt ll: Foremal

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

1.2.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

1.2.7.

11.2.13.

502144-2023

Upphandlingens omfattning

Bendmning pa upphandlingen
KMN Bf Wiederitzsch, Bz 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch
Referensnummer: 21FEI50293

Huvudsaklig CPV-kod
34632200 Elektrisk signalutrustning for jarnvag

Typ av kontrakt
Varor

Beskrivning

Ytterligare CPV-kod(er)
34632200 Elektrisk signalutrustning for jarnvag

Plats for utforande
Nuts-kod: DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt

Beskrivning av upphandlingen vid tiden for kontraktets ingaende
KMN Umbau Bf Wiederitzsch, Baustufe 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

Kontraktets, ramavtalets, det dynamiska inkopssystemets eller koncessionens loptid
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Information om EU-medel
Kontraktet ar knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Avsnitt IV: Forfarande

IV.2. Administrativ information

IV.2.1. Meddelande om tilldelning avseende detta kontrakt
Meddelandenummer i EUT: 2021/S 079-204162

Avsnitt V: Tilldelning av kontrakt/koncessioner

Kontrakt nr: 21FEI150293

Benamning pa upphandlingen:
KMN Bf Wiederitzsch, Bz 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

V.2. Tilldelning av kontrakt/koncessioner

V.2.1. Datum for ingaendet av kontraktet/beslutet om tilldelning av koncession
19/04/2021

V.2.2. Information om anbuden

V.2.4. Upplysningar om kontraktets/delens/koncessionens varde
Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

VI.3. Kompletterande upplysningar
VI.4. Overprovningsforfaranden

V1.4.1. Behorigt organ vid 6verprovning
Officiellt namn: Vergabekammer des Bundes
Postadress: Villemomblerstr. 76
Ort: Bonn
Postnummer: 53123
Land: Tyskland

VI.4.3. Overprévning
Uppgifter om tidsfrist(er) for dverprovning:
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

VI1.5. Datum da meddelandet sints
14/08/2023

Avsnitt VII: Andringar av kontraktet/koncessionen
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VIl.1. Beskrivning av upphandlingen efter andringarna

VII.1.1. Huvudsaklig CPV-kod
34632200 Elektrisk signalutrustning for jarnvag

VII.1.2. Ytterligare CPV-kod(er)
34632200 Elektrisk signalutrustning for jarnvag

VIl.1.3. Plats for utférande
Nuts-kod: DED51 Leipzig, Kreisfreie Stadt
Huvudsaklig plats for byggnation/anlaggning eller utférande: Ditzingen

VII.1.4. Beskrivning av upphandlingen
KMN Umbau Bf Wiederitzsch, Baustufe 0, Neubau ESTW-A Wiederitzsch

VII.1.5. Kontraktets, ramavtalets, det dynamiska inkopssystemets eller koncessionens I6ptid
Start: 01/05/2021 Slut: 31/03/2023

VII.1.6. Upplysningar om kontraktets/delens/koncessionens varde
VIl.2. Information om andringarna

VII.2.1. Beskrivning av @ndringarna
Andringarnas art och omfattning (och uppgift om eventuella tidigare andringar i kontraktet):
LAA 05

VII.2.2. Skal till andring
Behov av kompletterande byggentreprenader, tjanster eller varor fran den ursprunglige
entreprendren/koncessionshavaren (artikel 43.1 b i direktiv 2014/23/EU, artikel 72.1 b i direktiv
2014/24/EU, artikel 89.1 b i direktiv 2014/25/EU)Beskrivning av de ekonomiska eller tekniska
skalen och olagenheten eller férdubblingen av kostnaden vilken férhindrar ett byte av
uppdragstagare:
Es handelt sich um Zusammenhangsleistungen, die ineinandergreifen und nicht getrennt
werden konnen.

VII.2.3. Prisokningar
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